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?'o»i the Seçretarij of Stale for External Affairis of CanWaa, Io the Consul General
of Germany in Canada.

t>IPARTMIENT 0F JEXTE1INAL AFFIRnS, CANADA

OTTAWA, 17th April, 1930.
>< lRr-Xt being the. desire of oiir respective Governments to avoid duplication'f axaionof incoine frwn. the. operation of ships, 1 have the. honour to infornil hat the Canadian Government agrees to the following stipulations.-

". In respect of Canada the Canadian Goveruament undertakes that in1!,dnce with the provisions of the. Income War Tax Act 1917, Revised 8tatutes)f CanIada 1927, Chapter 97, as aunended, the. income froni the operation of
'41 onedoroperated bypersons rsdnorcoprtnshvg ei

2» In' respect~ of Germany the Geruman Governmeut uindertaces that in
"eordauee with prarah 7 of the. Reichi Taxation Act the income fiom the'»""tl(0n of shp we or operated by persons resident, or corporations
,evIg tei hearters dor seat of operations in Canada, shall in like manner

"entfroma taxation.
3- It i8 understood that the expression '"operation of ships" means the.
)Usnes crredon by an owner of ships and that for the. purpose of this definitionhe xprF38on"owner" includes any charterer.
ron4 t is agreed that the. exemption froni inucome tax on the income derived
nh O 01eration of the. aforementioned ships shall b. deemed to b. effectiver,,,tof the. income of fiscal periods endlng in the. year 1928 and eaci yearheefe lintil rescinded by eitiier prygvmng to the. other notice one yearnadvin., of the fiscal p.riods affectdor until otiierwise res<cinded by the.teeal of the. income tax, or other applicable taxation laws, of eitiier country.

ri 5L t is furtiier agreed that taxes wiiicii have been paid by person eint
corortions having their headquarters or seat 0f operations inteu on>fte otier, and whieci have been paid more than a y.ar fromu the, date'hal otberefunded.

I have the. honour to b., etc.

For the Secretary of State for External Affairs,

Me Grma Conul-enerlO. D. SKELTON.
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From the Consul General of Germany in Canada Io the Secretary of State for Exkrn6l

Deutsches Generalkonsulat 
Affairg of Canada.

fur Eanada. 
Z.Z. UTTAWA, den 17. 1 April 1930.

HFitR STAATSSFYeFTAER,-Ila unsere beiderseitigen Regierungen deffi
Wunseh hegen, die Doppell)esteiterur)g fiier Einkuenfte aus dem. SchiÉf-faýiýO'betriebe zu vermeiden, ha1ýe ich die Ulire, Sie zu benachrichtigen, dDéutBehb Regierung' den folgenden Vereinbarungen zut3timmt-

des Deutschen %ielles Verpfliehtet sich die Deutsche Regierung..
gemaess Parggraph 7 der Iteiehmabebonot(inung dao, Einkorntnendem betriehe von Schiffen, die in Kanada anliaemigeu pemnW o
Gesellschaften mit deIn Ort der Leitung in Kanada gehoeren qder 'Vol'ihnen betrieben, werdeia, von der Einkommen-, und Xoerperachafta5tOuezu befreýen

2) Hýin8icht1ivh d ' es Dominion Kan ada verpflichtet gleh:die Xamad" e Regi@mu$gemaess den Bestimmungen des Inconàe WârTax Act, dag Elnko#nl"tl"
aus dem Betriabe von ScWff.en, die in Deutschland -anuessigen.PeraGnelil
-oder Gesellschaften mit dem Oýt der -Uitung- îu Deutachland gehoeFellOder von Ihgen betrieben, *erden, nicht der Bestenerung, zu unterwerfO-

3), Es besteht Uebereinatimraung darueber, dam ùnteri'*BetrMb von',Schiffýmtý
das Greschaeft zu verstehen ist dao von eineni Sehklwiffltum»i àb soichowbetrieben wird und du$ der Àusdruck "Ligentuerner" auch. don Çhartererumfasst.

4) Befreiting von der Steiier hinsieht1iph des aus dem Schiffabrtiil)ettieh herrueb'renden Einkornmens soll erstrnalig fuer Steuerabschnitte gelteni die ivlJahre 1928 und den folgendeti Jubren enden. Sie soll solange in Gý1tuP9 ,bleiben, bis aie von cinem. Teil aufgehoben wird, sei ýes, da8s aie ein 7jàhtlvor Beginn des betreffenden Steuerabschnittes dem anderen Teil gekuendigtÎwird, oder sei es, dase aie obust durch Aenderung, der in Betracht koMmendén'Steuergesetzo eines der belde.n Lmader &ufi4oben, wird.
5) Steuern, die vom beutigen Tage gerechnet vor Uaehr als einem Jabre bçzohltworden sind, werden nicht erstattet.
Gezehmigen Sie, Rerr Staatssekretaer, die Versicherung meiner ausgeWçblnét-sten Hochachtung.

L. KEMPFF,

An Deutacher GeneralkonaW fuer Kanada -
den Sehr 1%renwerten'
Herrn Staatssekretaer fuer
Aeussere Angelegenheîten,

Ottawa.



GFRmÂN CoNsTJLAT GENERAL FRo CANADA.

-It being the desire of our respective Goveruments to, avoid double
ýf income from the operation of 8hips, I have the honour to inform
the German Governmnent agrees to the following stipulations:

pect of the German Rleich, the German Government undertakes that,
,ordance with paragrapli 7 of the Reich Fiscal Code (Reichsa.bgs.be-
tmg), the income from the operation of ships owned or operated
ýrsons resident, or corporations having their headquarters or seat of
tions ini Canada, shall be exempt from taxation.

pect of the Dominion of Canada,' the Canadian Governinent under-
that, in accordance with the provisions of the Income War Tax

,lie income from the operation of ships owned or operated by persons
nt or corpora~tions having their headquarters or seat of opersations,
rmany, shall not be liable to taxation.

ntder8tood that the expression "operation of ships" means the business
con by an owner of ships and that for the purpose of titis defleition

Kpression "owuer" includes any charterer.

ption from taxation on the income derived from the opersation of ships
1egin to be effective in respect of fiscal periods ending in the year
and eaeh year tbereafter. It shall remain in force until rescinded
Ier prty giving to the other notice one year in advance of thte fiscal
is afcted, or until otherwise, rescinded by alteratioa of the fiscal

to be, etc.,
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